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Aus den Verhandlungen des Bundesrates.
(Vom 9. Dezember 1938.)

Der Bundesrat hat den Entwurf eines Abkommens zwischen der schwei-
zerischen Fidgenossenschaft und einer Anzahl von Unfall- und Hattptlicht-
versicherungsgesellschaften betreffend die gemiss Art. 55 des Bundesgesetzes
vom 15. Mairz 1982 iiber den Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr vorgesehene
besondere Versicherung genehmigt *). Das Abkommen hat folgenden Wort-

laut:
Der Bundesrat der Schweizerischen Fidgenossenschaft — einerseits, — im fol-
genden «Bund» genannt,
und die

. Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellschaft in Bern,

. Alpina, Versicherungs-Aktiengesellschaft in Ziirich,

. Assicuratrice Italiana, Societa Anonima di agsicurazioni e di riagsicurazioni in
Mailand,

. L’Assurance (énérale des Eaux et Accidents in Lyon,

. Agsurance Mutuelle Vaudoise in Lausanne,

. Basler Lebens-Versicherungs-Gesellschaft in Basel,

. Helvetia, Schweizerische Unfall- und Haftpflicht-Versicherungsanstalt in Ziirich,

. La Neuchéiteloise, Compagnie suisse d’agsurances générales in Neuchatel,

. Nordstern, Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellschaft in Berlin,

. The Northern Assurance Company Limited in London,

. Schweizerische National-Versicherungs-Gesellschaft in Bagel,

. Schweizerische Unfallversicherungs-Gesellschaft in Winterthur,

. I’Union, Compagnie d’assurances contre 1'incendie, les accidents et risques divers
in Parig,

. Union Suisse, Allgemeine Versicherungs-Gesellschaft in Genf,

.« Zﬁri(}z!h», Allgemeine Unfall- und Haftpflichtversicherungs-Aktiengesellschaft in
Ziirich,

— anderseits —, im folgenden als « Gesellschaften» bezeichnet, schliessen das folgende

Abkommen:
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§ 1.

Umfang der Versicherung.

Die Gesellschaften ttbernehmen die gemiss Art. 55 des Bundesgesetzes {iber den
Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr vom 15. Mirz 1932 vorgesehene Versicherung
zugunsten von Personen, die getétet oder verletzt werden durch den eigenmichtigen,
vom Halter nicht verschuldeten Gebrauch eines Motorfahrzeuges durch einen Dritten.

Die Versicherung besteht fiir diese Personen nur insofern, als der Dritte fiir den
Schaden gemiss Art. 37 des Bundesgesetzes iiber den Motorfahrzeug- und Fahrrad-
verkehr vom 15. Mérz 1932 aufzukommen hat.

Der Versicherungsschutz erstreckt sich auf alle Unfélle, die sich auf Schweizer-
gebiet ereignen.

*) Das neue Abkommen ersetzt dasjenige vom 80. Dezember 1935 (Bundesbl.
1986, I, 19 ff.).
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§ 2.
Versicherungsleistungen.

1. Die Versicherungsleistungen bestimmen sich nach den fiir die obligatorische
Unfallversicherung geltenden Grundsitzen. Sie betragen, wenn der Unfall herbei-
gefihrt wurde durch den Gebrauch:

a. eines Motorrades: hochstens Fr. 30 000 fiir eine verunfallte Person, hichstens
Fr. 60 000 fir das Unfallereignis;

b. eines Motorwagens: hochstens Fr. 50 000 fiir eine verunfallte Person, hichstens
Fr. 100 000 fiir dag Unfallereignis;

c. eines schweren Motorwagens zum Personentransport: hochstens Fr. 50 000
fiir eine verunfallte Person, hochstens Fr. 200 000 fiir das Unfallereignis.

2. Den gegen Unfall obligatorisch versicherten geschidigten Personen wird auf
Grund dieser Versicherung keine Intschidigung gewihrt.

8. Mitfahrende Personen, denen der eigenmichtige Gebrauch des Fahrzeuges
bekannt ist, besitzen gegeniiber den Gesellschaften keinen Anspruch.

4. Wenn die verletzte oder getétete Person zur Zeit des Unfalls wegen jugend-
lichen Alters noch nicht erwerbsfihig war oder aus andern Griinden keinen Arbeits-
verdienst hatte, so kann nach grundsatzlicher Feststellung der Entschidigungspflicht
— durch Urteil oder Anerkennung — die Festsetzung der Renten bis zu dem Zeit-
punkt hinausgeschoben werden, an dem die Erwerbstihigkeit eintritt oder ohne den
Unfall normalerweise eintreten wiirde. An Stelle der aufgeschobenen Rentenfest-
getzung kann eine sofortige Kapitalabfindung treten, die jedoch nicht hoher sein darf
als der mittlere gegenwirtige Barwert der Renten, die in Zukunft voraussichtlich
zu zahlen sein wirden. Ist bei Todesfillen eine Renten- oder Kapitalentschidigung
nicht zu leisten oder deren Festsetzung hinausgeschoben, so werden — in Abinderung
von Art. 83 des Bundesgesetzes iiber die Kranken- und Unfallversicherung vomn 18. Juni
1911 — die Bestattungskosten bis zum Hochstbetrage von Fr. 300 vergiitet.

5. In keinem Falle darf die Entschidigung auf Grund dieser Versicherung die-
jenige Entschidigung, die nach den Haftpflichtbestimmungen des Bundesgesetzes
iiber den Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr vom 15. Marz 1932 zu leisten wire,
iibersteigen.

§ 3.
Anzeigepflicht.

Hat ein Unfall stattgefunden, aus welchem Anspriiche auf Versicherungs-
leistungen geméss diesem Abkommen abgeleitet werden, so haben der Verletzte oder
die Bezugsberechtigten, sobald sie nach den Umstinden dazu in der Lage sind, der
geschiftsfiihrenden Gesellschaft *) schriftlich Anzeige zu machen. Die Anzeigepflicht
gilt auch dann als erfiillt, wenn die Anzeige an eine andere der beteiligten Gesellschaften
gemacht worden ist. Im iibrigen sollen die Bestimmungen von Art. 38 des Bundes-
gesetzes iiber den Versicherungsvertrag sinngemiss Anwendung finden.

§ 4.
Verjihrung.

Die Anspriiche des Geschidigten oder der Anspruchsberechtigten verjdhren
gemiiss Art. 46 des Bundesgesetzes iiber den Versicherungsvertrag in zwei Jahren
nach Hintritt der Tatsache, welche die Leistungspflicht begriindet.

*) Geschiftsfihrende Gesellschaft fiir 1939: Schweizerische Unfallversicherungs-
Gesellschaft in Winterthur.
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§ 5.
Regress.

Die «Gesellschaften» treten im Umfang ihrer Leistungen an den Geschidigten
in dessen Rechte gegenuber dem Haftpflichtigen ein.

§ 6.
Pramien.

Der « Bund» bezahlt den « Gesellschafteny» fiir schweizerische Motorfahrzeuge eine
einheitliche Jahresprimie von Fr.—.35 pro Fahrzeug.

Fiir auslindische Motorfahrzeuge, die sich voritbergehend in der Schweiz auf-
halten, wird keine besondere Primie erhoben.

Die Pramien sind vierteljahrlich vorschussweise an die geschaftsfithrende Gesell-
gchaft auf Grund der Zahl der am 1. Juli des Vorjahres effektiv vorhandenen Fahr-
zeuge zu entrichten; nach Schluss des Geschaftsjahres findet die Abrechnung mit
entsprechender Nach- oder Riickzahlung auf Grund des Bestandes vom 1. Juli des
abgelaufenen Geschiftsjahres statt.

§ 7.
Geschiiftsfithrende Gesellschaft.

Die « (Gesellschaften» bezeichnen eine geschéftsfithrende Gesellschaft, mit welcher
der «Bund» ausschliesslich verkehrt.

Sie hat die laufenden Geschiifte zu erledigen und vertritt die «Gesellschaften»
gerichtlich und aussergerichtlich.

Insbesondere liegt ihr die Behandlung der Schéden ob.

Eine inlindische Gesellschaft ohne Motorfahrzeug-Haftpflichtportefeuille oder
eine auslandische Gesellschaft kann nicht als geschiftsfithrende Gesellschaft bezeichnet
werden.

§ 8.
Abrechnung.

Die Abrechnung mit dem «Bund» erfolgt auf Ende der Vertragsperiode durch
die geschiftsfithrende Gesellschaft innerhalb der drei ersten Monate nach Ablauf des
vergangenen Geschaftsjahres.

An einem allfilligen Gewinn — ermittelt mit einem Verwaltungskostensatz von
109, — wird der «Bund» mit 509, beteiligt. Fin etwaiger Verlust aus der Abrechnung
der Vorjahre wird bis zur vollstindigen Tilgung vorgetragen.

Vor der Gewinnfestsetzung ist neben der versicherungstechnisch notwendigen
Riickstellung fiir schwebende Schiiden ein fester Betrag von Fr. 80 000 als Extra-
Schadenreserve auszuscheiden. Diese wird jeweils auf die folgende Vertragsperiode
als Einnahme vorgetragen und von der geschiftsfithrenden Gesellschaft zu 49 ver-
zingt., Allfdllige Leistungen daraus sind vor der néchsten Gewinnverteilung zu er-
setzen.

§9.
Stempelabgaben.

Die Stempelabgaben gemiss Bundesgesetz tiber die Stempelabgabe vom 4. Ok-
tober 1917 gehen zu Lasten des Versicherungsnehmers. Sie sind vierteljahrlich mit
den Primien zahlbar.
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§ 10.
Schiedsgericht.

Ergeben sich Meinungsverschiedenheiten itber die gegenseitigen Rechte und
Pflichten aus diesem Abkommen zwischen dem «Bund» einerseits und den «Gesell-
schaften» anderseits, so entscheidet hierutber ein Schiedsgericht.

Das Schiedsgericht wird aus drei Mitgliedern gebildet, von denen je eines durch
das eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement und die « Gesellschaften» ernannt
wird, wiahrend das dritte, welches zugleich das Amt des Vorsitzenden bekleidet, vom
Prisidenten des schweizerischen Bundesgerichts bezeichnet wird.

Nimmt eine Partei die ihr zufallende Ernennung eines Mitgliedes des Schieds-
gerichts innerhalb zweier Monate, nachdem sie vom andern Teil schriftlich dazu
aufgefordert worden ist, nicht vor, so wird das betreffende Mitglied vom Présidenten
des schweizerischen Bundesgerichts statt von der siumigen Partei ernannt.

Das Schiedsgericht setzt das Verfahren fest und entscheidet iiber die Verteilung
der Kosten zwischen den Parteien.

§ 11.
Gerichtsstand.

Der Anspruchsberechtigte hat das Recht, seinen Anspruch gegen jede einzelne
Gesellschaft geltend zu machen.

Die Klage gegen die Gesellschaft kann beim Gericht des schweizerischen Wohn-
sitz?is des Geschadigten oder des Ortes, wo sich der Unfall ereignet hat, angebracht
werden.

§ 12.

Dauer des Abkommens und Kiindigung.

Dieges Abkommen beginnt mit dem 1. Januar 1939 und ist auf die Dauer eines
Jahres abgeschlossen. Nach Ablauf dieser Frist verldngert es sich stillschweigend um
ein Jahr, wenn es nicht von einer der Vertragsparteien mittels eingeschriebenen
Briefes unter Einhaltung einer Kiindigungsfrist von drei Monaten gekiindigt wird.

Es steht ttberdies jeder einzelnen Gesellschaft das Recht zu, unter Einhaltung
einer Kiindigungsirist von sechs Monaten auf HEnde der laufenden Vertragsperiode ihr
Ausscheiden aus dem Abkommen zu erkliren. Dieser Riicktritt ist den Mit- und dem
Gegenkontrahenten mittels eingeschriebenen Briefes bekanntzugeben.

Das Abkommen gilt unter den verbleibenden Kontrahenten als unverindert
fortgesetzt, sofern nicht von der einen oder andern Seite eine Kiindigung im Sinne von
Absatz 1 dieser Bestimmung ausgesprochen wird.
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(Vom 5. Dezember 1938.)

Als 11, Sektionschefs bei der Generaldirektion der Post- und Tele-
graphenverwaltung werden gewihlt: die Herren Jean Bitterli, von Wisen
(Solothurn), und Hans Huber, von Siegershausen (Thurgau), beide bisher
Inspektoren I. Klasse beim Postinspektorat.

Laut einer Mitteilung der spanischen Gesandtschaft ist das Konsulat
von Spanien in Ziirich aufgehoben und das Generalkonsulat in Genf in
ein Konsulat, mit Amtsbefugnis iiber die ganze Schweiz, umgewandelt
worden.
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(Vom 9. Dezember 1938.)

Als Mitglieder der Aufsichtskommission der eidgendssischen Versuchs-
anstalten fir Obst-, Wein- und Gartenbau in Widenswil und Lausanne
werden gewihlt: die Herren Ed. Fehr, Gutsbesitzer, in Karthause-Ittingen,
und Prof. Dr. Ad. Hartmann, in Aarau.

(Vom 12. Dezember 1938.)

Als medizinischer Adjunkt des Direktors des eidgendssischen Ge-
sundheitsamtes wird gewihlt: Herr Dr. med. B. Fust, von Mosnang, zur-
zeit in Biilach.

Dem Kanton Waadt wird fir die Erstellung eines Waldweges
Forclaz-Perche ein Bundesbeitrag bewilligt.
1079

Bekanntmachungen von Departementen
und andern Verwaltungsstellen des Bundes.

Einnahmen der Zollverwaltung in den Jahren 1937 und 1938.

1938
Monat 1937 1938
Mehreinnahmen |Mindereinnahmen
Fr. Fr. Fr. Fr.
Januar . . . .| 18573686.47] 15765 804.91 2 807 881. 56
Februar . . .| 20689326.78| 18935 427.52 1 753 899, 26
Mirz . . . .| 23521429.73] 22461 995. 28 1059 434. 45
April . . . .| 23343 567.22| 24880888.55] 1537 321. 33
Mai . . . . .| 20583225.04] 22454 156.51| 1870931.47
Juni. . . . .| 23555533.09| 22567 240. 44 988 292. 65
Juli . . . . .| 20843242.99| 21567 804.79| 724 061.80
August . . . . 14 909 049.39 | 21273 997.53] 1864 948, 14
September . . .| 21279993.97| 25389098.09] 4109104.12
| Oktober. . . .| 20277487.49| 23 154079.13| 2876 591. 64
November . . . 19 263 825. 87| 21159 606.21 1895 780. 34
Dezember . . .| 24325 203.64
Total } 255 665 571. 68
Ende November | 231 340 368. 04 | 289 609 598. 96 | 8 269 230. 92
1079 ohne Tabakzélle und Getrinkesteuer
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